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ANTES DE UTILIZAR O APARELHO, LEIA ATENTAMENTE
O MANUAL DE INSTRUGOES, EM ESPECIAL AS
INDICAQOES DE SEGURANCA E GUARDE-O PARA UMA
I UTILIZAGAO POSTERIOR. SE ENTREGAR O APARELHO

A TERCEIROS, FACULTE TAMBEM ESTE MANUAL DE
INSTRUGOES.

L |

1. INTRODUGCAO

Agradecemos a sua escolha. Este aparelho ird facilitar o
seu dia-a-dia. Leia este manual de instrugcdes antes de o
colocar em funcionamento, para que possa tirar o maximo
partido do mesmo, e guarde-o para consulta futura.

2. AVISOS DE SEGURANCA

Leia atentamente o manual de instrucdes
antes de utilizar este artigo. Siga
rigorosamente estas instrugcdes ao utilizar
o artigo. Por favor, guarde a embalagem
e 0 manual de instrugcdes, pois contém
informagdes importantes. Este manual
também estd disponivel em www.joinco.

pt.

EXCLUSIVAMENTEAUTILIZACAO

» ESTE APARELHO DESTINA-SE f
DOMESTICA!

Para reduzir o risco de acidentes pessoais,
incéndio ou danos, quando utilizar
aparelhoseletricosdeveseguirprecaucdes
de seguranca bdsicas, incluindo as
seguintes:



Antes de utilizar o aparelho, verifique na
etiqueta de especificacdes tecnicas se
a corrente elétrica corresponde & rede
elétrica da sua habitacdo. A etiqueta
estd colocada no aparelho. Em caso de
duvida, recorra d ajuda de um eletricista
qualificado.

Este aparelho ndo deve ser utilizado
por criancas. Manter o aparelho e o seu
cabo fora do alcance das criangas.
Este aparelho pode ser utilizado por
pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com
falta de experiéncia e conhecimento,
se tiverem recebido supervisGo ou
instrucdo sobre o uso do aparelho de
maneira segura e se entenderem oOs
riscos envolvidos.

As criancas desconhecem os danos
que podem ser causados por aparelhos
eléetricos, e devem ser sempre
supervisionadas por forma a garantir
que ndo brincam com o aparelho.

As crian¢as ndo devem brincarcom este
aparelho.

Este aparelho pertence a Classe |l
(aparelno com isolamento elétrico
duplo), pelo que ndo é necessario ligd-lo
a uma tomada com ligacdo de terra.

De forma a evitar riscos de incéndio
ou choques elétricos, certifiue-se
que nenhum tipo de liquido entra em
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contacto com as partes elétricas
do aparelho ou com o cabo de
alimentacdo. Ndo exponha o aparelho
A humidade, ndo o utilize no exterior e
mantenha-o afastado de fontes diretas
ou indiretas de dgua, como porexemplo,
lavatodrios, jarras, vasos, etc. No caso de
derrame de qualquer liquido sobre as
partes elétricas, desligue o aparelho
imediatamente da fonte de alimentacdo
e dirijja-se a loja onde o adquiriuou aum
tecnico qualificado para reparacdo.

O aparelho ndo deve ser utilizado
se estiver avariado, se ndo estiver
a funcionar corretamente ou se
detetar alguma anomalia no cabo de
alimentacdo ou na ficha. Sempre que
detetar alguma avaria ou anomalia
dirija-se d loja onde o adquiriu ou a um
técnico qualificado, a fim de efetuara
reparac¢cdo ou substituicdo do aparelho
ou do cabo de alimentacdo. Assegure-
se que somente so usadas pecas Novas
e recomendadas.

Verifigue periodicamente o cabo de
alimentacdo quanto A existéncia de
danos. Se o cabo de alimentacdo
estiver danificado, deve ser substituido
pelo fabricante, seu agente de servico
ou pessoas qualificadas, a fim de evitar
riscos.

N&o cologue nenhum objeto por cima



do cabo de alimentacdo, nunca o
dobre ou torca e certifique-se que o
mantém afastado de arestas cortantes,
superficiesquentesedelocaisde normal
circulacdo de pessoas de forma a evitar
quedas.

Ndo deixe que o cabo de alimentacdo
fique pendurado de forma que possa
ser acidentalmente pisado ou puxado.
Desligue sempre o aparelho da fonte
de alimentacdo se for deixado sem
vigildncia e antes de montar, desmontar
e limpar. Nunca o faca puxando pelo
cabo de alimentacdo.

Este aparelho ndo se destina afuncionar
através de temporizadores externos
ou de sistemas de controlo remoto
separados.

Apos desembalaro aparelho, certifique-
se que ndo estd danificado e que ndo
falta nenhuma peca. Em caso de duvida
contactealojaondeadquirivoaparelho.
Todo o conteudo da embalagem,
como por exemplo, sacos de pldastico,
esferovite, fitas, etc., deve ser mantido
fora do alcance das criangas, pois pode
serperigoso e causarasfixia. Deve utilizar
apenas 0s acessorios recomendados
pelo fabricante e contidos nesta
embalagem, sob o risco de acidente ou
danos no aparelho.

Este aparelho destina-se a ser utilizado
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em aplicagcdes domesticas e similares,

tais como:

» Areas de cozinha do pessoal em lojas,
escritérios e outros ambientes de
trabalho;

» Casas de fazenda;

» Por clientes em hotéis, moteis e outros
ambientes de tipo residencial;

» Ambientes do tipo cama e pequeno-
almogo.

N&do toque no aparelho, nem na sua
ficha, com as mdos molhadas ou os pés
humidos ou descalcos, a fim de evitar
choques elétricos.
Nunca desmonte ou tente efetuar
qualquertipo de reparacdo no aparelho.
Caso ndo cumpra com esta norma de
segurancga pode colocar em risco a sud
propria seguranca e invalidar os termos
da garantia. Somente pessoal tecnico,
devidamente qualificado, pode efetuar
qualquer tipo de reparacdo neste
aparelho.

Depois de utilizar e antes de proceder

a qualgquer operacdo de limpezaq,

arrumagcdo, ou  substituicdo de

acessorio, certifique-se que o aparelho
estd desligado da fonte de alimentagdo.

N&o toque nos rebordos das Idminas

em quaisquer circunstdancias,

especialmente quando o aparelho
estiver ligado a fonte de alimentacdo.



Os rebordos séo muito afiados.
Aldmina € afiada e deve sermanuseada
com precaucdo. Para reduzir o risco
de ferimentos devem ser tomadas
precaucdes ao manused-la e durante a
limpeza do aparelho.

Nunca toque nas partes moveis do
aparelho (IGmina), quando este estiver
ligado. Mantenha os dedos, cabelo,
roupas e utensilios afastados das partes
moveis.

Este aparelho é exclusivamente para uso
domestico,existeoriscodeferimentospor
utilizacdo inadequada. O fabricante nGo
pode serresponsabilizado porquaisquer
ferimentos ou danos resultantes do uso
improprio do aparelho.

Mantenha este aparelho afastado de
fontes diretas ou indiretas de calor, tais
como, fogdes a gds ou elétricos, fornos
ou outros aparelhos que produzam calor.
Ndo mergulhe o motor do aparelho em
Agua ou quaisquer outros liquidos.

Para evitar salpicos, imerja sempre o pé
da varinha nos ingredientes antes de
ligar o aparelho, especialmente quando
processa ingredientes quentes.

Nunca utilize este aparelho paramisturar
oleo ou gordura quentes.

Tenha cuidado se processar liquido
quente, pois este pode ser expelido
para fora do recipiente devido a uma



vaporizacdo subita.

Se durante a utilizagcdo a laGmina ficar
presa, desligue o aparelho da fonte
de alimentacdo antes de retirar os
alimentos que estiverem a obstrui-la.
Nunca coloque o aparelho em
funcionamento a seco. O pé do
aparelho tem de estar em contacto
com os alimentos antes de o colocarem
funcionamento.
Emrelacdodsinstrucdesparaautilizacdo
de acessorios, tempos de utilizacdo e
configuracdes de velocidade, consulte
0s paragrafos abaixo neste manual.

De forma a evitar o sobreaquecimento,
ndoutilizeoaparelhopormaisdelminuto
consecutivo. Deixar o aparelho repousar
pelo menos 2 minutos entre os ciclos.
ApOs 5 ciclos continuos, o aparelho tem
dearrefeceraté dtemperaturaambiente
para voltar a poder ser utilizado de novo.
O tempo de funcionamento continuo
em vazio, isto €, sem alimentos, deve ser
inferiora10 segundos. Também néo deve
ser utilizado para misturar ingredientes
demasiado duros.

Para limpar o pé da varinha,
desencaixe-o previamente do corpo
principal € enxague-o Agua corrente.
Nunca o mergulhe em dgua.

Depois da limpeza, deixe secar o peé da
varinha. Certifique-se de que as ldminas
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estdo completamente secas antes de
guardar o aparelho.

- Sempre qQue pretender movimentar,
limpar, armazenar e se ndo pretender
utilizar o aparelho por um longo periodo
de tempo, desligue o aparelho e retire a
ficha da fonte de alimentagdo.

-+ Para encaixar/retirar o pé em ago
inoxoddvel, ou para proceder A&
limpeza do aparelho, veja por favor as
instrucdes descritas nas secgcdes mais
a frente deste manual, nomeadamente
“UTILIZACAO DO APARELHO” e “LIMPEZA E
ARRUMACAOQO”.

- Desligue o aparelho e desconecte-o da
fonte de alimentacdo antes de trocar os
acessorios ou se aproximar das pecas
que estdo a ser usadas.

- No final da vida Uutil do aparelho,
recomenda-se inutilizd-lo cortando o
cabodealimentacdo,apodsterdesligado
o aparelho da tomada. E também
recomendado inutilizar as partes do
aparelho que possam representar um
perigo especialmente para as criangas,
pois podem utilizaro aparelho inutilizado
para brincar.

3. CONTEUDO DA EMBALAGEM
Depois de retirar o conteudo da embalagem, por favor verifique se

todos os elementos listados estdo presentes. Apds desempacotar
o aparelho, verifique se estd a funcionar corretamente.
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1x Manual de

1x Varinha magica 1x Copo 550 ml

instrucdes

Se detetar a falta de alguma pec¢a, entre em contato com o
vendedor.

4. DESCRIGAO DO APARELHO

..... ) ']
2
3 Seletor de velocidade
Botdo ligar/desligar
4 Botdo turbo

Corpo principal
Pé em acgo inoxidavel
Copo de processamento

O G N

p—3
]

5. ESPECIFICAGOES TECNICAS

Tensdo de alimentag¢do: 220-240V~, 50/60Hz
Poténcia: 800W

Capacidade do copo: 550 mi



6. UTILIZACAO DO APARELHO

Antes da utilizagdo

- Certifiqgue-se de que todo o material de acondicionamento
foi devidamente retirado antes de proceder & utilizagdo do
aparelho.

- Lave o copo e enxague o pé da varinha em dagua corrente
para retirar quaisquer residuos de fabrico e deixe-o secar ao
ar ou utilize um pano limpo e seco.

Montagem / desmontagem

« Encaixe o pé no corpo principal da varinha, alinhando a seta
impressa no pé com o simbolo de cadeado aberto impresso
no corpo principal do aparelho, e rode o pé no sentido dos
ponteiros de reldégio até alinha a seta com o simbolo de
cadeado fechado e ouvir um leve clique.

- Certifique-se que o pé estd corretamente encaixado antes
de utilizar.

« Para desmontar o pé do corpo principal rode-o no sentido
contrdrio ao dos ponteiros do reldogio, alinhando a seta
impressa no pé da varinha com o simbolo de cadeado aberto
impresso no corpo principal.

Utilizacao

«  Prepare os alimentos a serem misturados ou triturados. Coza
previamente os alimentos mais duros e corte em pequenos
pedacos os de maior dimenséo.

« Coloque os alimentos num recipiente, preferencialmente alto,
para evitar derrames ou salpicos.

- Nota: pode utilizar o copo fornecido com o aparelho
garantindo que ndo excede a capacidade maxima de 550 ml.

+ Selecione uma velocidade no botdo setor de velocidades
localizado no topo da varinha, sendo que o simbolo do circulo
mais pequeno, a direita, corresponde & velocidade minima e o
circulo maior, & esquerda, correponde A velocidade maxima.

« Ligue o aparelho a fonte de alimentacdo.

+ Introduza o pé da varinha a direito no recipiente e certifique-
se que a protecdo e Idmina estdo totalmente cobertas pelos
alimentos.



Pressione e mantenha pressionado o botdo ligar/desligar
para processar os alimentos. Recomenda-se que opte por
movimentos cima/baixo e circulares para processar o0s
alimentos/preparagdes.

Caso pretenda utilizar o aparelho imediatamente na
velocidade maxima, deve pressionar o botdo turbo, que é
ideal para alimentos mais espessos tais como: massas para
bolos, molhos, puré ou sopa.

NOTA:tenha em aten¢do que o aparelho ndo deve ser utilizado
por mais de 1 minuto consecutivamente. Caso necessdrio,
deve fazer pausas de modo a deixar o motor arrefecer antes
de voltar a utilizar.

Se pretender utilizar o aparelho diretamente na panelaq,
retire-a da fonte de calor para evitar o sobreaquecimento do
aparelho, danos no cabo de alimentagdo ou queimaduras
devido aos salpicos ou ao contacto com a panela.

NOTA: O aparelho ndo deve ficar estatico durante a utilizagéo.
Mantenha movimentos circulares e cima/abaixo até obter a
consisténcia desejada. Nunca introduza o pé completamente
até ao fundo do recipiente para n&o criar o efeito de ventosa.
Se a ladmina ficar bloqueada, pare o funcionamento do
aparelho e desligue a ficha da tomada antes de o retirar o
blogueio da I&mina/limpar.

Para parar o funcionamento do aparelho, deixe de pressionar
o botdo ligar/desligar ou o botdo turbo e retire a ficha da
fonte de alimentagdo.

Desmonte o pé do corpo principal rodando-o no sentido
contrario ao dos ponteiros do relogio, alinhando a seta
impressa no peé da varinha com o simbolo de cadeado aberto
impresso no corpo principal, e proceda de imediato d sua
limpeza.

GUIA RAPIDO DE FUNCIONAMENTO

A Velocidade Tempo maximo Quantidade
recomendada de utilizagéo maxima
Sopas, batidos,
vegetais, Velocidade
maionese, baixa 60 segundos 2009
molhos, frutas




(tamanho 15mm
X 15mmx15mm)

alta

Alimento Velocidade Tempo mdximo Quantidade
recomendada de utilizagdo maxima
Copo de 550 Nota: utilizar
ml - pedagos : 200g de
de cenoura Velocidasde 60 segundos cenouraem

pedacgos por
300g de agua.

ATENCAO! Os tempos de processamento variam de acordo com
as quantidades no jarro. Os tempo aquiindicados s&io meramente

indicativos.

7. DICAS

Para evitar salpicos ou derrame dos alimentos, encha o
recipiente até 1/3 da sua capacidade no caso de solidos e
até 2/3 no caso de liquidos ou pureés.

Corte os alimentos maiores em pequenos pedagos antes de
serem processados.

Retire 0ssos, nervos, espinhas, cascas, carogos, etc., dos
alimentos, antes de misturar ou triturar.

Para os alimentos com fios, como por exemplo, aipo, feijéo-
verde, etc., aconselha-se que limpe o pé vdrias vezes
durante a utilizagdo. Desligue sempre o aparelho da fonte de
alimentag¢do para remover os fios.

Quando preparar alimentos muito salgados, deve lavar

imediatamente o pé apods a utilizagdo.

8. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Se verificar alguma irregularidade durante o funcionamento
do equipamento, leia a tabela abaixo para identificara causa
e encontrar uma solu¢do. Caso ndo seja possivel, dirijja-se &
loja onde adquiriu o aparelho ou a um técnico qualificado.
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PROBLEMA

CAUSA POSSIVEL

SOLUGAO / DICA

O aparelho ndo
liga.

A ficha ndo estd
corretamente ligada
4 tomada.

Insira corretamente a
ficha na tomada.

A tomada estd
avariada.

Ligue o aparelho a
uma tomada
que funcione
devidamente

O pé ndo esta
corretamente
encaixado na
unidade do motor.

Encaixe corretamente
o jarro na unidade do
motor.

Alédmina bloqueia
durante o
funcionamento.

Existem alimentos a
bloquear a l&mina.

Desligue o aparelho
da fonte de
alimentagdo e retire
os alimentos que
estdo a bloquear a
lGmina

Sobreaquecimento
do motor ou cheiro
a queimado.

O aparelho esta
a funcionar para
além do tempo
recomendado

(1 minuto), sem
interrupgdes ou
pausas para
arrefecer.

Permita que o
aparelho arrefeca
durante 15 minutos
antes de o utilizar
novamente.

Pouco liquido nos
alimentos a misturar
ou triturar.

Reduza a quantidade
de alimentos

e acrescente

a quantidade
necessaria de liquido.

Derrame de liquido
ou salpicos.

Excesso de liquido
ou de alimentos no
recipiente.

Reduza a quantidade
de alimentos ou utilize
um recipiente maior.

Se houver algum problema técnico com o aparelho, devolva-o
a loja onde foi adquirido. N&o tente abrir o aparelho ou
qualquer componente.

Este aparelho ndo possui pe¢cas que possam ser reparadas
pelo utilizador. N&o tente reparar o aparelho por si préprio.
Recorra sempre a um profissional credenciado para
reparacdes.

Inspecione regularmente o cabo de alimentagdo e a ficha
quanto a danos. Se o cabo de alimentagdo estiver danificado,
deve ser substituido pelo fabricante, pelo seu agente de
servigo ou técnicos qualificados de forma para evitar riscos.



9. LIMPEZA E ARRUMAGAO

Limpeza

« Para proceder a limpeza e remog¢do dos residuos alimentares
do aparelho, desligue-o sempre da fonte de alimentagdo.

+  Ndo utilize detergentes de limpeza abrasivos, esfregdes ou
utensilios metdlicos.

«  Nunca mergulhe o corpo principal do aparelho, onde se
encontra o motor, em agua ou em qualquer outro liquido.

« Limpe a parte exterior do corpo principal com um pano seco
ou ligeiramente humedecido e depois seque-o com um pano
limpo e seco.

« O pé pode ser lavado & mdo em dagua corrente. Nunca
mergulhe completamente o pé em dgua ou qualquer outro
liquido.

* IMPORTANTE: o pé davarinha ndo pode serlavado namadaquina
da louca.

+ Limpe o aparelho regularmente, especialmente o pé com a
IGmina.

+ Assegure-se que O pé estd seco antes de o voltar a encaixar
na unidade do motor.

Arrumacgdo

+  Proceda a limpeza do aparelho e certifique-se de que o pé,
em especial a [Gmina, se encontram completamente secos
antes de armazenar o aparelho.

« Guarde o aparelho num local seco e ventilado, afastado de
fontes de calor e da luz solar direta.

Transporte

- Recomenda-se que o produto seja transportado na sua
embalagem original.

+ Durante o transporte, ndo exponha o aparelho a vibragdes
excessivas e a choques.



10. DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

Este aparelho cumpre os requisitos da Diretiva EMC
(Compatibilidade Eletromagnética) (2014/30/EU) e da
c € Nova Diretiva de Baixa Tensdo (2014/35/EU). Portanto, o
aparelho recebeu a marca CE e a declaracdo europeia de
conformidade.

1. PROTECAO DO AMBIENTE

De forma a preservar o ambiente e a proteger a saude
humana, os equipamentos elétricos e eletronicos
inutilizaveis devem ser eliminados de acordo com as leis
especificas do fabricante e do utilizador. Desta forma,
e como indicado através do simbolo na etiqueta de
classificagdo ou na embalagem, este aparelho ndo deve
ser eliminado com o lixo indiferenciado. O utilizador tem
HE o direito de o levar a um ponto especifico de recolha de
desperdicios para reutilizagdo, reciclagem ou utilizag&o
para outros fins, em conformidade com a diretiva.

12. GARANTIA

A garantia deste produto é vdlida por 3 anos. No caso de mau
funcionamento, deve levar o produto ao local onde o adquiriu
com a respetiva prova de compra. Para este fim, o produto deve
estar completo e deve ser colocado na embalagem original.

13. EXPLICACAO DOS SiMBOLOS

Este simbolo indica que o Manual de Instrugdes estd
|| || incluido na embalagem do produto e deve ser lido antes
da utiliza¢c&o do aparelho.

Amarca “Ponto Verde” impressa na embalagem significa
® |aguea entidade, para quem o produto foi fabricado, fez

contribuicdes financeiras na construgcdo e operagdo
do sistema nacional de recuperacdo e reciclagem de
residuos de embalagens, de acordo com os principios
resultantes das leis de Portugal e a Unido Europeia sobre
embalagens e residuos de embalagens.
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Este produto estd de acordo com os requisitos da
Diretiva 2011/65 / EU - chamada diretiva RoHS. O
objetivo da presente diretiva € aproximar a legislacdo
dos Estados-Membros relativa & restricdo do uso de
subst@ncias perigosas em equipamentos elétricos e
eletronicos, e contribuindo para a protegcdo da saude
humana e recuperacéo e descarte ecologicamente
correto de equipamentos elétricos e eletronicos.

A diretiva RoHS estd em vigor desde 3 de janeiro de 2013.
O novo equipamento eletrico e eletronico colocado
no mercado ndo contém chumbo, mercurio, caddmio,
cromio hexavalente, difenilo polibromado ou feniléter
polibromado.

Este simbolo significa que o produto ndo deve ser
descartado com lixo domeéstico indiferenciado. A lei
portuguesa proibe misturar residuos de equipamento
elétrico e eletronico com outros residuos domesticos.

E possivel evitar potenciais consequéncias negativas
para o meio ambiente e para a saude humana, que
podem surgir do manuseamento inadequado dos
residuos de equipamentos elétricos e eletronicos, se o
produto for descartado adequadamente.

O simbolo “CE” é a garantia do cumprimento das normas
europeias harmonizadas, de forma voluntaria, refletindo
0s requisitos essenciais nas especificagcdes técnicas e
tem por objetivo assegurar que o aparelho cumpre com
0s requisitos que proporcionam um elevado nivel de
protecdo da saude e da seguranga das pessoas, e dos
animais domésticos e dos bens, garantindo ao mesmo
tempo o funcionamento do mercado interno.

O aparelhodestina-se exclusivamente ao usodomeéstico.

[

O simbolo de CLASSE Il indica que a protegdo anti-
choque elétrico do aparelho ndo depende somente
do isolamento bdsico, mas inclui outras precaugdes
adicionais.

Por exemplo, isolamento duplo ou reforgcado, mas sem
condigdes de ligagdo terra ou instalagdo.

———

ECOPONTO
° O ecoponto azul representa o contentor azul para
| a entrega de materiais como papel, cartdo, jornais,
AZUL revistas e papel de escrita.

(" EcopoNTo ) O ecoponto amarelo representa o contentor amarelo
para a entrega de materiais como pldsticos e metais
- garrafas, sacos, frascos, copos, pacotes e latas de

AMARELO bebidas e conservas.




14. EQUIPAMENTO PRODUZIDO PARA:

Joinco - Importacdo e Exportagdo, Lda.
Rua Ivone Silva 6, 15° piso

1050-124 Lisboa

VAT: 507 191 765

www.joinco.pt / portugal@joinco.pt
Fabricado na R.PC.
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UWAGA: Kolory i wyglgd urzqgdzenia mogqg rézni¢ sie od
przedstawionych w instrukcji obstugi.




PRZED ROZPOCZECIEM KORZYSTANIA Z URZADZENIA
NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC INSTRUKCJE
OBStUGI, W SZCZEGOLNOSCI INSTRUKCJE
I l DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA, | ZACHOWAC JA DO
POZNIEJSZEGO WYKORZYSTANIA. W PRZYPADKU
PRZEKAZANIA URZADZENIA OSOBIE TRZECIEJ NALEZY

PRZEKAZAC JEJ ROWNIEZ NINIEJSZA INSTRUKCJE
OBStUGI.

L |

1. WSTEP

Dziekujemy za Twdj wybor. To urzgdzenie utatwi codzienne
zycie. Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy przeczytac
niniejszq instrukcje obstugi, aby w petni wykorzystac¢ jego
mozliwosci i bezpiecznie z niego korzysta¢. Zachowaj
niniejszq instrukcje na przysztosc.

2. OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia
nalezy uwazinie przeczyta¢ instrukcje
obstugi. Nalezy $cidle przestrzegac¢ zalecen
zawartych w niniejszej instrukcji. Nalezy
zachowac opakowanie i instrukcje obstugi,
poniewaz zawierajg one wazne informacje.
Niniejsza instrukcja jest rowniez dostepna
na stronie www.joinco.pt.

PRZEZNACZONE WYLACZNIE DO

» TO URZADZENIE JEST f
UZYTKU DOMOWEGO!

Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen fizycznych,
pozaru lub innych uszkodzen, podczas
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korzystania z urzqdzen elektrycznych

nalezy przestrzegac podstawowych zasad

bezpleczenstwa w tym ponizszych:
Przed rozpoczeciem  korzystania z
urzgdzenia nalezy sprawdzi¢ dane
techniczne na etykiecie, aby upewnic
sie, ze zasilanie sieciowe jest zgodne z
zasilaniemdomowym. Etykietaznajdujesie
na urzqgdzeniu. W razie watpliwosci nalezy
skorzystac¢ z pomocy wykwalifikowanego
elektryka.
UrzgdzenieniepowinnobycCuzywanieprzez
dzieci. Urzgdzenie i jego przewdd nalezy
przechowywa¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci.
To urzgdzenie moze byC uzywane przez
osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych,sensorycznychlub umystowych
lub osoby nieposiadajgce doswiadczenia
i wiedzy, jesli otrzymaty one nadzdér lub
instrukcje dotyczqgce bezpiecznego
korzystania z urzgdzenia i rozumiejg
zwiqzane z tym ryzyko.
Dzieci nie sq s$swiadome szkod, jakie
mogq wyrzqdzi¢ urzgdzenia elektryczne |
powinnybyczawszenadzorowane,bymiec
pewnosc¢, ze nie bawiq sie urzqdzenloml
Dzieci nie powinny bawic sie urzgdzeniem.
Tourzqdzenie nalezy do klasy Il (urzqgdzenia
z podwodjng izolacjq), wiec nie jest
konieczne podtgczanie godouziemionego
gniazdka.
Aby uniknqc¢ ryzyka pozaru lub porazenia
prgdem elektrycznym, nalezy upewnic
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sie, ze zaden ptyn nie ma kontaktu z
elektrycznymi  czesciami  urzqdzenia
lub kablem zasilajgcym. Nie wystawiqj
urzqgdzenia na dziatanie wilgoci, nie
UZywaj go na zewnaqtrz i trzymaj z dala
od bezposrednich lub posrednich Zrodet
wody, takich jak zlewy, dzbanki, wazony itp.
Jesli jakikolwiek ptyn rozleje sie na czesci
elektryczne, nalezy natychmiast odtqczyc¢
urzgdzenie od zasilania i skontaktowac sie
ze sklepem, w ktorym zostato zakupione
lub z wykwalifikowanym technikiem w celu
naprawy.

Urzgdzenie nie moze by¢ uzywane,
jesli jest uszkodzone, nie dziata
prawidtowo lub jesli wykryto jakiekolwiek
nieprawidtowosci w kablu zasilajgcym lub
wtyczce. W przypadku wykrycia usterki
i/lub nieprawidtowosci nalezy udac sie
do sklepu, w ktorym urzgdzenie zostato
zakupione Ilub do wykwalifikowanego
technika w celu naprawy lub wymiany
urzqdzenia lub kabla zasilajgcego. Nalezy
upewnic sie, ze uzywane sq tylko nowe i
zalecane czesci.

Okresowo sprawdzaj kabel zasilajgcy pod
kgtem uszkodzen. Jesli kabel zasilajqcy
jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony
przez producentq, jego przedstawiciela
serwisowego lub wykwalifikowane osoby
w celu uniknigcia ryzyka.

Nie umieszczaj zadnych przedmiotow na
kablu zasilajgcym, nigdy go nie zgingj
ani nie skrecqj i upewnij sie, ze trzymasz
go z dala od ostrych krawedzi, gorqcych



powierzchni i miejsc, w ktorych zwykle
przebywajq ludzie, aby unikng¢ upadkow.
Nie pozwal, aby kabel zasilajqcy zwisat w
sposob umozliwiajqcy jego przypadkowe
nadepnigcie lub pociqgniecie.
W przypadku pozostawienia urzgdzenia
bez nadzoru oraz przed jego montazem,
demontazem i czyszczeniem nolezy
zawsze oditqczy¢ je od zasilania. Nigdy
nie nalezy tego robi¢ ciggnqgc za kabel
zasilajgcey.
To urzqdzenie nie jest przeznaczone do
obstugi za pomocqg zewnetrznych timerow
lub oddzielnych systemow zdalnego
sterowania.
Po rozpakowaniu urzqdzenia nalezy
upewnic sie, ze nie jest ono uszkodzone |
nie brakuje w nim zadnych czesci. W razie
watpliwosci nalezy skontaktowac sie ze
sklepem, w ktorym urzgdzenie zostato
zakupione. Cata zawartos¢ opakowania,
taka jak plastikowe torby, styropian, tasmy
itp. powinny byc¢ przechowywane poza
zasiegiem dzieci, poniewaz mogq byc
niebezpieczne i spowodowac¢ uduszenie.
Nalezy uzywac wytgcznie akcesoriow
zalecanych przez producenta i zawartych
w tym opakowaniu, aby unikng¢ ryzyka
wypadku lub uszkodzenia urzgdzenia.
To urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku
domowego i podobnych zastosowan,
takich jak:
» Pomieszczeniach kuchennych dla
personelu w sklepach, biurach iinnych
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miejscach pracy;
» Gospodarstwa rolne;
» Dla klientdw w hotelach, motelach i
innych srodowiskach mieszkalnych;
» W obiektach typu zakwaterowanie ze
sniadaniem.
Nie nalezy dotykac¢ urzqgdzenia ani jego
wtyczki mokrymi rekami, wilgotnymi lub
bosymi stopami, aby unikng¢ porazenia
prgdem.
Nigdy nie demontuj ani nie probuj
naprawia¢ urzqdzenia we witasnym
zakresie.
Nieprzestrzeganie tej normy
bezpieczenstwa moze zagrozic
bezpieczenstwu uzytkownika i uniewaznic
warunki gwarancji. Tylko odpowiednio
wykwalifikowany personel techniczny
moze dokonywac jakichkolwiek napraw
tego urzqdzenia.
Po zakonczeniu uzytkowania i przed
przystgpieniem do czyszczeniaq,
przechowywania lub wymiany akcesoriow
nalezy upewni¢ sie, ze urzqdzenie jest
odtgczone od zasilania.
Pod zadnym pozorem nie dotykaj krawedzi
ostrzy, zwifaszcza gdy urzqdzenie jest
poditqczone do zasilania.
Krawedzie sq bardzo ostre.
Ostrzejestostreinalezy obchodzic¢sieznim
ostroznie. Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen,
nalezy zachowac¢ srodki ostroznosci
podczas obstugi i czyszczenia urzgdzenia.
Nigdy nie dotykaj ruchomych czesci
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urzqdzenia (ostrza), gdy jest onowigczone.
Trzymac palce, wtosy, odziez i przybory z
dala od ruchomych czesci.

To urzqadzenie  jest przeznaczone
wytgcznie do uzytku domowego i istnieje
ryzyko obrazen w wyniku niewtasciwego
uzytkowania. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci yAo| jakiekolwiek
obrazenia Iub szkody wynikajgce z
niewtasciwego uzytkowania urzqdzenia.
Urzqdzenie nalezy trzymac¢ z dala od
bezposrednich Iub posrednich zrédet
ciepta, takich jak kuchenki gazowe lub
elektryczne, piekarniki lub inne urzgdzenia
wytwarzajqgce ciepfto.

Nie zanurzac¢ silnika urzqgdzenia w wodzie
lub innych ptynach.

Aby unikngcC rozpryskow, zawsze zanurz
stope blendera w sktadnikach przed

wigczeniem urzqdzeniaq, zwitaszcza
podczas przetwarzania gorgcych
sktadnikow.

Nigdy nie uzywaqj tego urzqgdzenia do
mieszania gorgcego oleju lub ttuszczu.
Zachowaqj ostroznos¢ podczas wlewania
gorqcego ptynu do pojemnika blenderaq,
poniewaz moze on zostac¢ wyrzucony
zZ urzgdzenia w wyniku nagtego
odparowania.

Jesli ostrze zablokuje sie podczas
uzytkowania, odtgcz urzqgdzenie od
zasilania przed usunieciem jedzeniaq, ktore
je blokuje.

Nigdy nie uruchamiajurzqgdzenianasucho.
Stopa urzqdzenia musi mie¢ kontakt z
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Zywnosciq przed uruchomieniem.
Instrukcje  dotyczqce  korzystania  z
akcesoridw, czasu pracy i ustawien
predkosci znajdujg sie w ponizszych
punktach niniejszej instrukcii.

Aby unikng¢ przegrzania, nie nalezy
uzywacurzgdzeniadtuzejnizprzezi minute.
Pozostaw urzgdzenie na co najmniej 2
minuty pomiedzy cyklami.

Po S5 ciggtych cyklach urzgdzenie musi
ostygnqg¢ do temperatury pokojowej
przed ponownym uzyciem.
Czasciqgtejpracynaczczo, tj.bezjedzeniaq,
musi by¢ krdotszy niz 10 sekund. Nie nalezy
go rowniez uzywa¢ do mieszania zbyt
twardych sktadnikow.

Aby wyczysciC stope blendera, najpierw
odtqgcz jg od korpusu gtownego i optucz
pod biezgcqg woda.

Nigdy nie zanurzaj go w wodzie.

Po wyczyszczeniu nalezy pozostawié
stopke rozdzki do wyschniecia. Przed
przechowywaniem urzgdzenia upewnij
sie, ze ostrza sq catkowicie suche.

Za kazdym razem, gdy chcesz przeniesc,
wyczyscic lub przechowywac urzqdzenie,
a takze jesli nie chcesz go uzywac przez
dtuzszy czas,wytgczjeiodiqcz od zasilania.
- Aby zamontowac/zdjg¢ nozke ze stal
nierdzewnej lub wyczysciC urzqgdzenie,
nalezy zapozna¢ sie z instrukcjami
opisanymi w rozdziatach w dalszej
czesci niniejszej instrukcji, a mianowicie
“UZYTKOWANIE URZADZENIA” oraz
“CZYSZCZENIE | PIELEGNACJA”,
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Przed wymiang akcesoriow lub zblizeniem
sie do uzywanych czesci nalezy wytqczyc¢
urzqdzenie i odtqczyc¢ je od zasilania.

Pod koniec okresu uzytkowania
urzqdzenia zaleca sie jego wytgczenie
poprzez odiqczenie kabla zasilajgcego.
Zaleca sie rowniez wyltgczenie wszelkich
czesci  urzqdzenia, ktére  mogtyby
stanowic¢ zagrozenie, zwtaszcza dla dzieci,
ktore mogtyby wykorzysta¢ wytqczone
urzqadzenie do zabawy.

3. ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Po wyjeciu zawartosci z opakowania nalezy sprawdzic,
czy znajdujg sie w nim wszystkie wymienione elementy. Po
rozpakowaniu urzqdzenia sprawdz, czy dziata ono prawidtowo.

RN

1x Instrukcja

1x Mikser reczny 1x Kubek 550 ml obstugi

Jedli zauwazysz, ze brakuje jakiej$ czesci, skontaktuj sie ze
sprzedawcaq.
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4. OPIS URZADZENIA

..... '|
° 2 ..
) - 3 1. Selektor predkosci
2. Wigcznik/wytgcznik
, 3. Przycisk Turbo
o 4, Gtowny korpus
S. Nozka ze stali nierdzewnej
6. Kubek do przetwarzania
= P
i - S
—1b6

5. SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Napiecie zasilania: 220-240V ~ 50-60Hz
Moc: 800W
Pojemnos¢ kubka: 550 mi

6. UZYTKOWANIE URZADZENIA

Przed uzyciem

Przed uzyciem urzqdzenia nalezy upewnic sie, ze wszystkie
materiaty opakowaniowe zostaty prawidtowo usuniete.

Umyj szkto i optucz stopke pod biezgcq wodq, aby usungc
wszelkie pozostatosci po produkcji i pozostaw do wyschniecia
na powietrzu lub uzyj czystej, suchej szmatki.

Montaz / demontaz
Umies¢ stopke w gtownym korpusie rozdzki, wyrownujgc

strzatke wydrukowang na stopce z symbolem otwartej ktodki
wydrukowanym na gtownym korpusie urzqdzenia i obroc¢

20 -
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stopke w prawo, az strzatka zréwna sie z symbolem zamknietej
ktodki i ustyszysz ciche klikniecie.

+  Przed uzyciem nalezy upewnic sig, ze stopka jest prawidtowo
zamocowana.

+ Aby zdjg¢ stopke z gtdbwnego korpusu, obréc¢ jg w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara, wyrownujqc
strzatke nadrukowanqg na stopce z symbolem otwartej ktddki
nadrukowanym na gtdbwnym korpusie.

Wykorzystanie

«  Przygotuj zywnos¢ do zmiksowania Ilub rozdrobnienia.
Wstepnie ugotuj najtwardsze potrawy i pokrdj wieksze na
mate kawatki.

+Umies¢ zywnos¢ w pojemniku, najlepiej wysokim, aby unikngc¢
rozlania lub zachlapania.

+  Uwaga: mozna uzywaé kubka dostarczonego z urzgdzeniem,
upewniajgc sie, ze nie przekracza on maksymalnej pojemnosci
550 ml.

+  Woybierz predkos¢ za pomocq przycisku sekcji predkosci w
gornej czesci pokretta, gdzie mniejszy symbol kota po prawej
stronie odpowiada predkosci minimalnej, a wiekszy symbol
kota po lewej stronie odpowiada predkosci maksymainej.

+ Podtqgcz urzadzenie do zrodta zasilania.

+  Witdz stope blendera prosto do pojemnika i upewnij sie, ze
ostona i ostrze sq catkowicie zakryte przez zywnosc.

«  Nacisnij i przytrzymaj przycisk wigczania/wytgczania, aby
przetworzy¢ zywnos$¢. Zaleca sie wykonywanie ruchdw w
gore/w dot oraz ruchdw okreznych w celu przetworzenia
Zywnosci/preparatow.

« Jesli chcesz natychmiast uzy¢ urzqgdzenia z maksymalng
predkosciq, nacis$nij przycisk turbo, ktory jest idealny do
gestszych potraw, takich jak ciasto, sosy, przeciery lub zupy.

+  UWAGA: Nalezy pamietad, ze urzqgdzenie nie moze by¢ uzywane
dtuzej niz przez 1 minute. W razie potrzeby nalezy robi¢ przerwy,
aby silnik ostygt przed ponownym uzyciem.

« Jesli urzadzenie ma by¢ uzywane bezposrednio na patelni,
nalezy zdjqc¢ je ze zrodta ciepta, aby unikng¢ przegrzania
urzqgdzenia, uszkodzenia kabla zasilajgcego lub oparzen
spowodowanych zachlapaniem lub kontaktem z patelniq.

- UWAGA: Urzgdzenie nie moze pozostawac¢ nieruchome
podczas uzytkowania.



Wykonuj okrezne ruchy w goére i w dot, az do uzyskania
pozgdanej konsystencji. Nigdy nie nalezy wktada¢ stopy
do samego dna pojemnika, aby nie spowodowac efektu
przyssawki.

W  przypadku zablokowania ostrza nalezy zatrzymac
urzgdzenie i odtqczy¢ je od zasilania przed usunieciem
blokady/wyczyszczeniem ostrza.

Aby wytgczy¢ urzqdzenie, przestan naciska¢ przycisk
wigczania/wytgczania lub przycisk turbo i wyjmij wtyczke z
gniazdka.

Aby zdjgc¢ stopke z gtdwnego korpusu, obrdo¢ jg w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara, wyrownujgc
strzatke nadrukowang na stopce z symbolem otwartej ktddki
nadrukowanym na gtédwnym korpusie i natychmiast go
wyczyscic.

SKROCONA INSTRUKCJA OBSEUGIH

- Iy Zalecana Maximum Maximum
Zywnosc predkosé usage time quantity
Zupy, koktaijle,
warzywa, . >
majonez, Niska predkos¢ | 60 sekund 2009
sSOsy, owoce
550 ml beaker Uwaga: uzyj 200
- carrot pieces | Wysoka g rozdrobnionej
(size 15mm x predkosc 60 sekund marchewki na
15mmx15mm) 300 g wody.

UWAGA! Czas przetwarzania rozni sie w zaleznosci od ilosci w
dzbanku. Podane tutaj czasy sq jedynie orientacyjne.

7. WSKAZOWKI

Aby unikng¢ rozpryskiwania lub rozlewania zywnosci, nalezy
napetni¢c pojemnik do 1/3 jego pojemnosci w przypadku
produktow statychido 2/3 w przypadku ptyndéw lub przecierdow.
Przed przetworzeniem pokrdj wieksze produkty na mate
kawatki.

Przed miksowaniem lub mieleniem nalezy usung¢ z zywnosci
kosci, sciegna, osci, skorki, grudki itp.

W przypadku zywnosci wtdknistej, takiej jak seler, fasolka
szparagowa itp., zaleca sie kilkakrotne czyszczenie stopy
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blendera podczas uzytkowania. Zawsze odtqczaj urzqgdzenie
od zasilania, aby usunqc¢ przewody.

Po przygotowaniu bardzo stonych potraw nalezy natychmiast
umyc¢ stope blendera.

8. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci podczas
pracy, zapoznaj sie z ponizszg tabelq, aby zidentyfikowac
przyczyne i znalez¢ rozwiqzanie. Jesli nie jest to mozliwe,
nalezy skontaktowac sie ze sklepem, w ktérym urzqdzenie

zostato zakupione lub z wykwalifikowanym technikiem.

PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE /
WSKAZOWKA

Urzqdzenie nie
witqcza sie.

Wtyczka nie
jest prawidtowo
poditgczona do
gniazda.

Prawidtowo wtéz
wtyczke do gniazda.

Gniazdo jest
uszkodzone.

Podtgcz urzgdzenie
do prawidtowo
dziatajgcego
gniazdka.

Stopa nie jest
prawidtowo
zamocowany do
jednostki silnikowej.

Prawidtowo
zamontowac
dzbanek w jednostce
napedowe;j.

Ostrze blokuje sie
podczas pracy..

Ostrze jest
zablokowane przez
Zywnosc .

Wytqgcz urzqgdzenie
i Uusun zywnosc
blokujgcq ostrze.

Przegrzanie
silnika lub zapach
spalenizny.

Urzgdzenie pracuje
dtuzej niz zalecany
czas 81 minuta), bez
przerw lub przerw na
schtodzenie.

Przed ponownym
uzyciem odczekac 15
minut, az urzgdzenie
ostygnie.

Niewielka ilos¢
ptynu w mieszanej
lub rozdrabnianej
ZyWNOSCi.

Zmniejsz ilos¢ jedzenia
i dodaj niezbednq ilos¢
ptynu.

Rozlanie ptynu lub
rozpryski.

Nadmiar ptynu lub

Zywnosci w pojemniku..

Zmniejsz ilos¢ jedzenia
lub uzyj wiekszego
pojemnika.




W przypadku problemoéw technicznych z urzgdzeniem nalezy
zwrécic je do sklepu, w ktérym zostato zakupione. Nie probuj
otwierac¢ urzqadzenia ani jego komponentow.

To urzgdzenie nie ma czesci, ktére mogq by¢ naprawiane przez
uzytkownika. Nie probuj samodzielnie naprawia¢ urzqgdzenia.
Naprawy nalezy zawsze zlecac¢ autoryzowanym specjalistom.
Regularnie sprawdzaj kabel zasilajgcy i wtyczke pod kgtem
uszkodzen. Jesli kabel zasilajgcy jest uszkodzony, musi
zosta¢ wymieniony przez producentq, jego przedstawiciela
serwisowego lub wykwalifikowanych technikow w celu
unikniecia ryzyka.

9. CZYSZCZENIE | PIELEGNACJA

Czyszczenie

Aby wyczysci¢ urzqgdzenie i usung¢ z niego resztki jedzeniaq,
nalezy zawsze odtqczy¢ je od zasilania.

Nie uzywaj sciernych detergentow, zmywakow ani metalowych
przyborow.

Nigdy nie zanurza¢ gtdbwnego korpusu urzqgdzenia, w ktorym
znajduje sie silnik, w wodzie lub innym ptynie.

Wytrzyj zewnetrzng czesc¢ korpusu suchq lub lekko wilgotng
szmatkq, a nastepnie osusz jq czystq, suchg szmatka.

Stope mozna myc¢ recznie pod biezgcqg wodq. Nigdy nie
zanurzaj catkowicie stopy w wodzie lub innym ptynie.

WAZNE: stopa blendera nie moze by¢ myta w zmywarce.
Regularnie czys¢ urzqgdzenie, zwtaszcza stope z ostrzem.
Upewnij sie, ze stopa jest sucha przed ponownym
zamontowaniem jej w jednostce napedowe;j.

Przechowywanie

Przed przechowywaniem urzqgdzenia nalezy je wyczyscic i
upewnic sie, ze stopaq, a zwtaszcza ostrze, sq catkowicie suche.
Urzqdzenie nalezy przechowywac¢ w suchym, wentylowanym
miejscu, z dala od zrédet ciepta i bezposredniego swiatta
stonecznego.



Transport

Zaleca sie, aby produkt byt transportowany w oryginalnym
opakowaniu.

Podczas transportu nie nalezy naraza¢ urzqgdzenia na
nadmierne wibracje lub wstrzqgsy.

10. EUROPEJSKA DEKLARACJA ZGODNOSCI

To urzgdzenie spetnia wymagania dyrektywy EMC
(kompatybilnosci elektromagnetycznej) (2014/30/UE) i
nowej dyrektywy o niskim napieciu (2014/35/UE). Dlatego tez
urzqdzenie otrzymato znak CE oraz europejskg deklaracje

zgodnosci.

11. ELIMINACJA ZUZYTEGO SPRZETU ELEKTRYCZNEGO

Zuzyte urzqgdzenia elektryczne nadajq sie do recyklingu. Nie
wyrzucaj ich do smieci domowych, poniewaz mogq zawierac
substancje szkodliwe dla zdrowia ludzkiego i srodowiska! Prosimy
o aktywne wspieranie zarzqgdzania zasobami naturalnymi i
ochrone srodowiska poprzez oddanie urzqgdzenia, ktérego juz nie
. uzywasz, do punktu zbidrki zajmujgcego sie recyklingiem sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.

12. GWARANCJA

* Ten produkt jest objety trzyletnig gwarancjg. W przypadku
awarii produkt nalezy dostarczy¢ do miejsca zakupu wraz z
dowodem zakupu. W tym celu produkt musi by¢ kompletny i
umieszczony w oryginalnym opakowaniu.

13. WYJASNIENIE SYMBOLI

Ten symbol oznacza, ze instrukcja obstugi znajduje sie w
|| || opakowaniu produktu i nalezy sie z nig zapozna¢ przed

rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia.
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Znak ,Ponto Verde” wydrukowany na opakowaniu oznacza, ze
organizacja, dla ktérej produkt zostat wyprodukowany, wniosta
wktad finansowy w budowe i funkcjonowanie krajowego
systemu odzysku i recyklingu odpaddéw opakowaniowych,
zgodnie z zasadami wynikajgcymi z przepisow prawa
Portugalii i Unii Europejskiej dotyczgcych opakowan i
odpadow opakowaniowych.

O&S
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Ten produkt jest zgodny z wymaganiami dyrektywy 2011/65/
UE - znanej jako dyrektywa RoHS. Celem tej dyrektywy jest
zblizenie ustawodawstwa panstw cztonkowskich w zakresie
ograniczenia stosowania substancji niebezpiecznych w
sprzecie elektrycznym i elektronicznym oraz przyczynienie
sie do ochrony zdrowia ludzkiego i przyjaznego dla
srodowiska odzysku i pozbywania sie sprzetu elektrycznego i
elektronicznego.

Dyrektywa RoHS obowiqgzuje od 3 stycznia 2013 roku. Nowy
sprzet elektryczny i elektroniczny wprowadzany na rynek nie
zawiera otowiu, rteci, kadmu, szesciowartosciowego chromu,
polibromowanego difenylu ani polibromowanego fenyloeteru.
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Ten symbol oznacza, ze produktu nie nalezy wyrzucac razem
Z niesegregowanymi odpadami domowymi. Portugalskie
prawo zabrania mieszania zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego z innymi odpadami domowymi.
Potencjalnych negatywnych konsekwencji dla $rodowiska

i zdrowia ludzkiego, ktore mogqg wynikac z niewtasciwego
obchodzenia sie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym, mozna unikng¢, jesli produkt zostanie
odpowiednio zutylizowany.

Symbol ,CE” jest gwarancjq zgodnosci ze zharmonizowanymi
normami europejskimi, na zasadzie dobrowolnosci,
odzwierciedlajgcymi zasadnicze wymagania w specyfikacjach
technicznych i ma na celu zapewnienie, ze urzgdzenie

spetnia wymagania, ktore zapewniajg wysoki poziom

ochrony zdrowia i bezpieczenstwa ludzi, zwierzgt domowych

i mienia, gwarantujgc jednoczesnie funkcjonowanie rynku
wewnetrznego.

Urzagdzenie jest przeznaczone wytqcznie do uzytku domowego.

O] Dy 2

Klasa ochronnosci Il - w urzgdzeniach tej klasy ochronnosci
bezpieczenstwo pod wzgledem porazeniowym jest
zapewnione przez zastosowanie odpowiedniej izolacji -
podwadjnej lub wzmocnionej — ktérej zniszczenie jest bardzo
mato prawdopodobne.

ECOPONTO

AZUL

Oznaczenie kontenera, do ktérego powinno by¢ wyrzucone
opakowanie - papier.

zZc




butelki, torby, stoiki, szklanki, opakowania i puszki po napojach

ECOPONTO Zotty punkt recyklingu reprezentuje zétty pojemnik do
Q oddawania materiatéw takich jak tworzywa sztuczne i metale -
AMARELD i konserwach.

14. SPRZET WYPRODUKOWANY DLA:

Joinco - Importacdo e Exportacdo, Lda.
Rua Ivone Silva 6, 15° piso

1050-124 Lisboa

VAT: 507 191 765

www.joinco.pt / portugal@joinco.pt
Made in RPC
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